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The book of Isaiah has two great 
divisions; first: chapters 1–39; God’s 
Criticism of both rebel houses Israel and 
Judah, thereby affecting all the local 
neighbors in the hood; and  second: 
chapters 40–66; God’s Consolation to 
both houses who have separate 
histories. The great Isaiah scroll found 
in the Qumran caves, dated from the 2nd 
century BC has put to rest many wild 
speculations about prophet Isaiah.  

In chapter 41… the LORD (YAHWAH) is speaking… to His 
servants, the Isles at the end of the earth. In chapter 42, 

the Lord GOD is speaking. He is introducing His Servant, 
who is the delight of His heart; and He is one that will 
come… so be looking for Him because He is doing 
something new. It appears people throughout the whole 
world are going to want to boast about Him and sing His 
praises. This Servant of servants speaks; and you get the 

impression that one day He will come as Lord of lords and 

King of kings. 

1 Listen, O Isles, to Me; and pay attention you 

people from far / and you may ask: Where are these 
Isles? And, who are these people living far away? 
Obviously, the LORD knows since He is talking to them; 

for the LORD called Me from the womb / this plan 
was designed and birthed long ago, from the womb of the 
divine councils in eternity. Before the worlds were created, 
He was called into this service;  

from the painful passion of my mother He 

mentioned My name. 

2 And He made My mouth like a sharp sword; 

and in the shadow of His hand has He hid Me / 
the Lord God made his mouth like a sharp sword, He 
rightly divides God’s truth, and made Me a smooth 

arrow and in His quiver, He hid Me / so He is 
more precise than any laser-guided missile, able to 
reach its target; 

El libro de Isaías tiene dos grandes divisiones; 
primero: capítulos 1–39; La crítica de Dios a 
las dos casas rebeldes de Israel y Judá, lo 
que afecta a todos los vecinos locales en el 
barrio; y segundo: capítulos 40–66; La 
consolación de Dios para ambas casas que 
tienen historias separadas. El gran 
pergamino de Isaías que se encuentra en 
las cuevas de Cumrán, que data del siglo 
2º a.c., ha descartado muchas especulacio-

nes sobre el profeta Isaías. 

En el capítulo 41... el Señor (Yahwah) está hablando... a 
Sus siervos, las Islas del fin de la tierra. En el capítulo 
42, el Señor DIOS está hablando. Él está presentando a 

Su Siervo, quien es el deleite de su corazón; y Él es 

uno que vendrá... así que búscalo porque está haciendo 
algo nuevo. Parece que las personas en todo el mundo 
van a querer jactarse de Él y cantar Sus alabanzas. 
Este Siervo de siervos habla; y tienes la impresión 

de que algún día vendrá como Señor de señores y     

Rey de reyes. 

1 Escúchame, islas, a mí; y presten atención a 

ustedes desde lejos / y pueden preguntar: ¿Dónde están 
estas islas? ¿Y quiénes son estas personas que viven lejos? 
Obviamente, el Señor lo sabe ya que les está hablando; 

porque el SEÑOR me llamó desde el útero / este plan 
fue diseñado y nació hace mucho tiempo, desde el útero 
de los concilios divinos en la eternidad. Antes de que se 
crearan los mundos, fue llamado a este servicio; 

de la dolorosa pasión de mi madre, mencionó mi 

nombre. 

2 e hizo mi boca como espada afilada; y a la 

sombra de su mano me escondió / el Señor Dios hizo 
su boca como una espada afilada, divide con razón la 
verdad de Dios, y me hizo una flecha lisa y en su 

carcaj, me escondió / así que es más preciso que 
cualquier misil guiado por láser, capaz de alcanzar su 
objetivo; 
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and  twice we learn, the LORD likes keeping secrets. He 
has some things hid because He works on a need-to-know 
basis. And He told us all we need to know… not all He 
knows. Later Isaiah will say, Eye has not seen; ear has not 
heard; all He has planned for those who wait on Him -- 
Isaiah 64; 

So it sounds like He is ready to battle… and the target is 
already in His sight line… when the time is revealed. 
Doesn’t it? 

3 and said to Me, You are My servant, O 

Israel / remember: Isra = the one ruled + El = by GOD. A 

Teacher of teachers; A Servant of servants. 

You are My servant, O Israel, in whom I 

will be glorified / so, if ever there was somebody 
living up to the name Israel; if ever there was 
somebody literally ruled by God… from this chapter, 
you get the impression it’s this Guy! Whatever the 
name Israel… may mean to you or me, if this Guy 
doesn’t come to mind, then we might have missed the 
point, and might be a little confused; and might need 
to think correctly. 

4 Then I said, I thought… I labored in vain and 

spent My strength for nothing, and in vain / He 
thought He toiled for nothing;  

And we understand: this Servant of the LORD… obviously, 
approaching His assignment as a hilarious giver -- God 
loves the hilarious giver. He says, having given His all… 
until He dropped. He thought the results would have 
produced… something -- at least some simple thanks; and 
not an empty response.  

You know, occasionally the servant of the Lord has a valid 
complaint. This blessed Servant says, I thought I  spent My 
strength for nothing. Jesus, knowing us better than anyone, 
said: When I return, will I find faith? And somehow, those 
words don’t sound too hopeful, do they? Oh, He will find 
lots of things; but will He find faith? But notice: His focus is 
really fixed on the LORD… 

y dos veces aprendemos que al Señor le gusta guardar 
secretos. Él tiene algunas cosas ocultas porque trabaja en 
base a la necesidad de saber. Y nos dijo todo lo que 
necesitamos saber ... no todo lo que sabe. Más tarde, 
Isaías dirá: Ojo no ha visto; el oído no ha escuchado; todo 
lo que ha planeado para quienes lo esperan: Isaías 64; 

Entonces parece que está listo para la batalla ... y el 
objetivo ya está en su línea de visión ... cuando se revela el 
tiempo. ¿No es así? 

3 y me dijo: Tú eres mi siervo, oh Israel / 

recuerda: Isra = los regidos + El = por DIOS. Un maestro 
de maestros; un Siervo de sirvientes. 

Tú eres mi siervo, oh Israel, en quien seré 

glorificado / así, si alguna vez hubo alguien viviendo de 
acuerdo con el nombre de Israel; si alguna vez hubo 
alguien literalmente regidos por Dios... de este capítulo, 
¡tienes la impresión de que es este tipo! Cualquiera que 
sea el nombre de Israel ... puede significar para usted o 
para mí, si este tipo no se le viene a la mente, entonces 
podríamos haber perdido el punto y podríamos estar un 
poco confundidos; y podría necesitar pensar correcto. 

4 Entonces dije, pensé ... Yo trabajé en vano y 

gasté mi fuerza por nada, y en vano / Él pensó que 
trabajaba por nada; 

Y entendemos: este Siervo del SEÑOR... obviamente, se 
acerca a Su asignación como un dador hilarante: Dios ama 
al dador hilarante. Él dice, habiendo dado todo de él... 
hasta que cayó. Pensó que los resultados habrían 
producido... algo --  al menos un simple agradecimiento; y 
no una respuesta vacía. 

Sabes, a veces el siervo del Señor tiene una queja válida. 
Este Siervo bendito dice: pensé que había gastado mi 
fuerza por nada. Jesús, conociéndonos mejor que nadie, 
dijo: cuando regrese, ¿encontraré fe? Y de alguna manera, 
esas palabras no suenan demasiado esperanzadoras, 
¿verdad? Oh, encontrará muchas cosas; pero ¿encontrará 
Él fe? Pero note: Su enfoque está en real fijo en el Señor... 
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surely… the LORD will judge Me; and My God 

will reward Me. 

5 And now, says the LORD who purposed Me from 

the womb to be His servant, to bring Jacob again 

to Him / previously planned from eternity past, to fetch 
rebellious Jacob again to Him.  

Just an interesting aside: the name for the American flag is: 
Old Glory. Why is the name for the flag of the United 
Kingdom… the Union Jack? Who is Jack? 

This Servant says, to bring Jacob again to Him, to 

be His servant; though Israel be not gathered / 
though the House of Israel still be scattered… this great 
Shepherd, this Servant has done His best to gather 
God’s people,  

and now, says the LORD; yet I will be glorious in 

the eyes of the LORD,  

and my God will be My strength / you know, some 
people will read through this phrase so fast… and not pay 
attention to what is said. The LORD is calling the LORD, My 
God. And someone said, I will be glorified in the eyes of the 
LORD, and my God will be My strength. And who said that? 
I don’t know. I’ve tried to figure it out 100 times. It was 
either the Servant or the LORD. Honestly, I don’t know. But 
you definitely get the impression they like each other… and 
neither of them are confused. 

6 And He / the Lord GOD said, It is a light thing / it is 
not complicated: it’s a light thing; it is not insignificant: it’s a 
light thing 

that You should be My Servant to raise up the 

tribes of Jacob / rebellious Jacob: it’s a light thing. It 
shouldn’t be difficult. It’s doable, and to restore the 

remnant of Israel / those who were scattered; it’s a light 
thing. Now, we might talk to Moses. Moses used to argue 
with God and say, They are YOUR people. Occasionally, 
God would say, No, they’re YOURS! But here, you get the 
impression: God swears it is a light assignment. 

seguramente... el SEÑOR me juzgará; y mi Dios me 

recompensará. 

5 Y ahora, dice el SEÑOR que me propuso desde el 

vientre ser su sirviente, traer a Jacob nuevamente 

a Él / previamente planeado desde la eternidad pasada, 
para traer a Jacob rebelde nuevamente a Él. 

Solo un lado interesante: el nombre de la bandera 
estadounidense es: Vieja Gloria. ¿Por qué el nombre de la 
bandera del Reino Unido... la Unido Jack? Quien es Jacob 

Este Siervo dice, traer a Jacob nuevamente a Él, 

para ser Su siervo; aunque Israel no esté reunido / 
aunque la Casa de Israel todavía esté dispersa... este gran 
Pastor, este Siervo ha hecho todo lo posible para reunir al 
pueblo de Dios, 

y ahora, dice el SEÑOR; Sin embargo, seré glorioso 

a los ojos del SEÑOR. 

y mi Dios será mi fortaleza / ya sabes, algunas 
personas leerán esta frase tan rápido... y no prestarán 
atención a lo que se dice. El SEÑOR está llamando al 
SEÑOR Dios mío. Y alguien dijo: Seré glorificado a los ojos 
del SEÑOR, y mi Dios será mi fortaleza. ¿Y quién dijo eso? 
No lo sé. He tratado de resolverlo 100 veces. Era el Siervo 
o el SEÑOR. Honestamente, no lo sé. Pero definitivamente 
tienes la impresión de que se gustan... y ninguno de los 
dos está confundido. 

6 Y Él / el Señor Dios dijo: Es algo ligero / no es 
complicado: es algo ligero; no es insignificante: es algo 
ligero. 

que deberías ser mi siervo para levantar las tribus 

de Jacob / Jacob rebelde: es algo ligero. No debería ser 
difícil. Es factible, y para restaurar el remanente de 

Israel / aquellos que fueron dispersados; Es una cosa 
ligera. Ahora, podríamos hablar con Moisés. Moisés solía 
discutir con Dios y decir: son tu pueblo. De vez en cuando, 
Dios decía: ¡No, son TUYOS! Pero aquí, tienes la 
impresión: Dios jura que es una tarea ligera. 
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And speaking of light… He says 

I will also give You for a light to the Gentiles / a 
light to the nations, that You may be My salvation  
My Yeshua, meaning: My Jesus… to the end of the 

earth. 

7 Thus says the LORD… to the Redeemer / the only 
One who could pay the ransom price that we could not pay 
in a million years,  

to His Holy One, to Him who man despises, to 

Him who the nation abhors, yet to a Servant of 

rulers, 

when kings see this Servant of the LORD, they will 

arise to stand at attention, also princes will worship, 

because of the LORD who is faithful,  

and the Holy One of Israel; He chooses You / the 
great Servant; the Redeemer of Israel; the great 
Shepherd of our souls the One who wears many hats. 

8 Thus says the LORD, In an acceptable time I heard 

You;  

and in a Day of salvation / it’s the Day of Yeshua; 
literally, the Day of Jesus, 
  

I helped You: and I preserve You, and give You 

for a covenant of the people / He is given for the 
covenant; this Servant Israel – the definitive One ruled 
by God;  
this Servant is the pledge of God’s blessings to all His 
people and is better than a rainbow,  

to establish righteousness in the 

earth / not lawlessness,  

and cause to inherit the previously 

wasted inheritances; 

9 That You may invite the prisoners, 

Go forth / be set free;  

Y hablando de luz... Él dice 

También te daré una luz para los gentiles / una luz 
para las naciones, para que seas mi salvación, mi 

Yeshua, que significa: Mi Jesús... hasta el fin de la 

tierra. 

7 Así dice el SEÑOR... al Redentor / el Único que 
podría pagar el precio del rescate que nosotros no 
podríamos pagar en un millón de años, 

a su santo, al que el hombre desprecia, al que la 

nación aborrece, pero a un siervo de 

gobernantes, 

Cuando los reyes vean a este Siervo del SEÑOR, se 

levantarán para llamar la atención, también los 

príncipes adorarán, por el SEÑOR que es fiel. 

y el Santo de Israel; Él te elige a ti / al gran siervo; el 
Redentor de Israel; el gran pastor de nuestras almas, el 
que usa muchos sombreros. 

8 Así dice el SEÑOR: En un tiempo aceptable te oí; 

y en un día de salvación / es el día de Yeshua; 
literalmente, el día de Jesús, 

Te ayudé: y te conservo, y te doy por un pacto 

del pueblo / Él es dado por el pacto; este siervo Israel, 
el definitivo hombre que regí por Dios;  

este Siervo es la promesa de las bendiciones de Dios para 
todo Su pueblo y es mejor que un arco iris. 

para establecer la justicia en la tierra / 

no la ilegalidad, 

y hacer que hereden las herencias 

previamente desperdiciadas; 

9 Para invitar a los prisioneros, salgan / 
sean liberados; 
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and to those in darkness,  Show yourselves / not 
only see; but be seen. Enter the light.  
 
And now, Dr. Moffatt adds this little phrase 
 
…on the road home 

They will feed in the ways,  

and their pastures will even be in all the high 

places / in other words:  in the way they are going , there 
will be provision, where you least expect it… 

…on the road home /  with this great Shepherd leading: 

10 They will not hunger nor thirst; nor will the 

heat or sun smite them: for He who has mercy on 

them will lead them,  

even by the springs of water will guide them …on 

the road home. 

11 And I will make all My mountains a way / now, 
what does that mean? What are the Lord’s mountains? 
Well, here are eight of them to consider: 

1. Mount Ararat - Noah’s mountain of God’s faithfulness 
among the great devastation. 

2. Mount Moriah – Abraham’s mountain of faith and 
faithfulness; God will provide. 

3. Mount Sinai – where the uncompromising law of 10 for 
life on earth, was engraved. 

4. Matthew’s Sermon on the Mount – where the Word 
was made flesh. 

5. The Mount of Transfiguration – where the glorious Son 
appeared briefly in His true nature; clothed in light. 

6. Mount Calvary – where Christ, the Messiah, our 
Redeemer paid the ransom price we could not pay. 

7. The Mount of Olives – looking forward to that blessed 
hope when Jesus will return. 

8. And Mount Zion – the City of God… where we hope to 
have our names found written. 

 
The LORD says… 

y para aquellos en la oscuridad, muéstrate / no solo 
veas; Pero ser visto. Entra la luz. 

 
Y ahora, el Dr. Moffatt agrega esta pequeña frase 
 
...en el camino a casa 

 

Se alimentarán en los caminos, 

 

y sus pastos estarán incluso en todos los lugares 

altos / en otras palabras: en la forma en que van, habrá 
provisiones, donde menos lo esperas... 

 
...en el camino a casa / con este gran pastor liderando; 
 
10 Ellos no tendrán hambre ni sed; ni el calor ni el 

sol los herirán, porque el que se apiade de ellos 

los guiará, 

 

incluso por los manantiales de agua los guiará 
...en el camino a casa 

 
11 Y haré de todas Mis montañas un camino / 
ahora, ¿qué significa eso? ¿Qué son las montañas del 
Señor? Bueno, aquí hay ocho de ellos para considerar: 

 
1. Monte Ararat: la montaña de la fidelidad de Dios de Noé 
entre la gran devastación. 

2. Monte Moriah: la montaña de fe y fidelidad de Abraham; 
Dios proveerá. 

3. Monte Sinaí, donde se grabó la ley intransigente de 10 
para la vida en la tierra. 

4. El Sermón del Monte de Mateo, donde la Palabra se 
hizo carne. 

5. El Monte de la Transfiguración - donde el Hijo glorioso 
apareció breve en su verdadera naturaleza; vestido de luz 

6. Monte Calvario - donde Cristo, el Mesías, nuestro Redentor 
pagó el precio del rescate que nos no podríamos pagar. 

7. El Monte de los Olivos - esperando esa bendita 
esperanza cuando Jesús regrese. 

8. Y el Monte Sión, la Ciudad de Dios... donde esperamos 
que nuestros nombres se encuentren escritos. 

 
El SENIOR dice... 
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And I will make all My mountains a way, and 

My highways will be exalted / they will be lifted up. 
They would sing: Moses came to know His ways; His very 
high ways. The ways of the LORD… will not be hid; they 
will be high and lifted up – Psalm 103. 

12 Behold / pay attention, these will come from far: 

and, lo / these people in the Islands… including where 
they resettled from those islands; these people listening 
and responding… to this message; mark this; highlight and 
circle this part,  

these from the north and from 

the west / so, did you mark it? Did 
you circle it? You know, where this 
prophecy was given, the prophet 
Isaiah looked to the north and to the 
west. And just take a map, and you 
come to the leader of the great 
Commonwealth;  

Israel in the Islands. 
 
And the last phrase says… 

and these from the land of Sinim.  

Whereas no one really knows where Sinim is; still, we 
understand from these words that people will come… 
from many other places – like from every nation tribe 
and language group;  

And if you think about it, there are many good reasons 
why some religious leaders do not want their people to 
pay attention to the bible -- without their help, simply 
because it bypasses them… and moves people beyond 
their ability to control. You know, a first grader can 
understand what Isaiah wrote: there is no confusion 
about…  

those who will come  from the north and from the 

west… in the Isles at the end of the earth.  

To God Be The Glory! Be faithful! 

Y haré de todas mis montañas un camino, y mis 

carreteras serán exaltadas / serán levantadas. 
Cantaban: Moisés llegó a conocer Sus caminos; Sus muy 
altos caminos. Los caminos del SEÑOR... no serán 
escondidos; serán altos y elevados - Salmo 103. 

12 Miren / presten atención, estos vendrán de lejos: y, 

lo / estas personas en las Islas... incluso donde se 
reasentaron desde esas islas; estas personas escuchando 
y respondiendo... a este mensaje; marca esto; resalte y 
circule esta parte, 

estos del norte y del oeste / 
entonces, ¿lo marcaron? ¿Lo 
rodeaste? Ya sabes, donde se 
dio esta profecía, el profeta 
Isaías miró hacia el norte y 
hacia el oeste. Y solo toma un 
mapa y llegarás al líder de la 
gran Comunidad;  

Israel en las islas. 

Y la última frase dice ... 

y estos de la tierra de Sinim. 

Mientras que nadie sabe realmente dónde está Sinim; aún 
así, entendemos por estas palabras que la gente vendrá... 
de muchos otros lugares -- como de todas las tribus y 
grupos lingüísticos de cada nación; 

Y si lo piensa, hay muchas buenas razones por las 
cuales algunos líderes religiosos no quieren que su 
gente preste atención a la Biblia, sin su ayuda, 
simplemente porque los evita... y mueve a las personas 
más allá de su capacidad de control. Ya sabes, un 
alumno de primer grado puede entender lo que Isaías 
escribió: no hay confusión sobre... 

los que vendrán desde del norte y desde del oeste... 

en las islas al final de la tierra. 

¡A Dios sea la gloria! ¡Ser fiel! 
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